
CONVENIO DE CooPERACION

EN LA INsPECCl0N Υ CUARENTENADE FRUTAs FREsCAs

ENTRE EL MINIsTERlO DE AGRICULTURA DE LA REPUBLlCA DE

CHILE Y LA ADMINIsTRACION GENERAL DE sUPERVlsION DE

CALIDAD,INsPECClON Υ CUARENTENA DE LA REPuBLIcA

PoPULAR CHINA

A travOs de negociaciones arnistosas y de manera de faci丨 Ⅱar eI

intercambio de frutas fresCas,para profundizar y fo吐 a丨 ecer la arrlistad y

|as relaciones tocnicas y de Cooperacion refeHdas a las inspeCCione$de

irnportaci0n y exportacion de frutas Fresca y cuarentena, el IⅥ inisteHo

de AgHcukura de Ia Rep山 bⅡca de ChⅡ e y丨 a Adrninistracion(3enera|de

superVision de Calidad, |nspeccion y Cuarentena (AQslQ) de |a

Rep山 bⅡca Popular de China, en adelante Ias pades, han acordado 丨o

siguiente∶                  
。

ARTlCULo1
E丨 objetiVo de este Acuerdo es abarcar todos丨 os temas operacionales

relacionados con los protoco丨 os, Como asi tambion las inspecciones

para e| acceso a mercado y cuarentena, con eI Ⅱn de evitar

eⅡcientemente el ingreso de pIagas,asegurar丨 a ca"dad y la seguridad

de la fruta,y facⅡ

"ar elintercambio bⅡ

ateraI de frutas frescas.

ARTICULo2
Con este fin,por|a presente|as partes se cOmprometen a las siguientes

actividades∶

1.Profundizar e丨  conocirniento respectivo sobre los sistemas de

produccion,inspeccion y certificacion de丨 a fruta fresca de丨 a otra pa吐 e∶

2.DesarroⅡ ar actividades de colaboracion, ta|es como reuniones

bⅡ atera丨 es sobre la sanidad vegetal, rnisiones tecnicas, serninaHOs,

sirηposios,proyectos t0cnicos de investigaci0n,etc.,y

3.Cua丨 quier otra actividad de cooperaci0n que las partes determinen

en forma co叫 unta.
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ARTICULo3
Para abordar a丨 os temas detaⅡ ados en e丨 Articu丨 o1, porla presente las

pades se comprometen a丨 as siguientes acciones∶

1.Preparar un P|an de Accion anual para ser desarro"ado porrnedio de

negociaciones para su irnplementacion opo吐una; tomando en cuenta

cualquier comentaHo o sugerencia que pueda ser reaⅡ zada por |as

AsoCiaCiones pertinentes,durante la negociacion del Plan de Accion.

2. C)rganizar visⅡas tocnicas porlas dos partes∶

3. Designar profesiona丨 es tocnicos para cua丨 quier rnision tocnica

definida;

4.Rea丨 izar investigaciones colaborativas sobre temas t0cnicos de

interos rnutuo,y

5.Asegurar un adecuado seguirη iento y evaluacion de este AcuOrdo,

por lo que para este proposⅡo se reaⅡ zara una reunion anua丨 durante

junio de cada ano en un lugar que丨 as partes deterrninen,en la que se

discutir台 e丨 plan de accion de la siguiente temporada.

ARTICULo4
Todos los costos de Ia preparaci0n de丨 p|an de accion seran de cargo

de| sector exportador del pais interesado.En e丨  caso de ChⅡe, estos

cOstos ser白n a cargo de la Asociacion de Exportadores de Fruta de

Chile A.G.(AsOEX).

ARTlCUL05
CuaIquier desacuerdo reIacionado GOn Ia imp丨 ementacion de la presente

se resolvera por medio de consultas arnistosas entre las partes

Este Acuerdo puede enmendarse con el consentirniento escHto de

ambas partes.

ARTlCULo6
El presente Acuerdo entrara en vigor desde la fecha de su drrna y

perrη anecer台 vigente por un periodo de4anos.seg白 ne|requeHnliento

de Ia partes,este acuerdo puede serrenovado.
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Este Acuerdo fue f∶ rmado en Be刂 ing,e17de junio de2013,en dup"cado

en chino,espanol e ing1os,todos IOs teXtos tienen igua丨 Va"dez.En el

caso de diVergencias en la interpretacion,eltexto en ing1os preValecera.

En nombre de En no de la Administracion

AgHcultura Ica de Genera丨 de supenJision de Ca丨 idad,

lnspeccion y Cuarentena de丨 a

Rep山 bⅡGa Popular de China
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CooPERATION AGⅢ EM[ENT

oN FREsH FRUITINsPECTION AND

QUARANTINE BETWEEN THE MINIsTRY OF
AGRICUⅡ URE OF THE REPUBLIC OF CHILE

AND THE GENERALADMINIsTRATION FOR

QUALITY sUPERVIsION,INsPECTION AND

QUARANTINE OF THE PEOPLE’ s REPUBLIC OF

CHINA

By way of anlicablc ncgotiations and in ordcr to facⅡ itatc bⅡ atcraI

f1·esh-壬⒈Ιt exchanges,while dccpcning alfld s饣 cngthcning fr抬 ndship

and technical-cooperation reIationship lvith rcgard to frcsh-n△ 注t

i1nport  and  export inspections  alld  quε 凵卩a11住nc,  thc  Gcneral

Admi血straton for Quali~supe1f11厂 is0n,Inspecton and Quarantinc

(AQsIQ)of the People’ s Republ忆 of China and the lˇⅠiⅡst11f of

AgriGu1turc of thc RcpubⅡ c of([)hⅡe, hereinaIter ca11ed the parties,

have agreed as follo、 vs∶

ARTICLE1

Thc purposc of this Agrccmcnt is to addrcss all opcrational rnattcrs in

GOnncGtion wlth thc protocols,as、 Ⅳc11as rnarket access inspccuon and

qtIarantinc,so as to cfflcicntly prevent pest entrys enst】 re3△吐t quality

and safctb and facil⒒ atc bⅡ ateral cxGhangcs of fres廴 frtl⒒。

ARTICLE2

To this end,the pa1【 1ties hereby coFlmit to implqmcnt thc follo11ving

activitics∶

1.Dccpcning伍cir rcspcctiⅤ c kno、Ⅴ1edge of each otller’ s fresh-】uit

producuon,inspection and certifcation systcms;

2. Devcloping co11aborativc actiⅤ itics, such as bⅡatcral1ncctings on

plant health, technical ∏⒒ssions, scrninars, symposhⅡns, tcchnical

rcscarch p蝴 Ccts,ctC.,and
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3.灿y othcr coopcrativc activitics that the part始 s may jointly

dctcI⒒Ⅱnc.

ARTICLE3

In ordcr to addrcss tllc matte阝 dctaⅡcd in Art忆 le2herco￡ thC parties

hcrcby agrcc On taking the fol1o、 ving actions∶

1. Prcparing an annual Action Plan to be dcvclopcd through

ncgotiauons f。r ti1ncly hnplcmcntation, wid△  any coF1ments and

suggcstions that may bc providcd on rcqucst by 伍c relevant

associations during action-plan ncgotiations;

2.Organizing technical vis⒒ s by bou1parties;

3. AppoⅡ⒒ing techⅡ cal profes蚯 on缸 s for any dcflncd tcchⅡ cal

rnlss1ons;

4.ConduGting co11aboratiⅤe researGh on technica1matters of mutual

interest,and

5.Ensuring an adcquatc fo11ow-up and asscssment ofthis Agrecmc酞,

for wllich purposc an annual1nccting sha11bc held in June of each

ycar at a place deteェ Ⅱ1ined by thc parties,with discussion ofthe action

plan士or thc subsequcnt season.

ARTICLE4

卢Ⅱ1y and all costs of prepanng the action plan must bc bomc by thc

cxport scGtor ofthe intcrcsted ρoun111:∶
,厂
,In the casc of ChⅡ c,thcsc costs

shaⅡ bc covcrCd by the Chileall Fru⒒ Exporters Assooation(ASOEX).

ARTICLE5

Any disagrccment cOnGcΠⅡng thc huplementation hcrcof sha11 bc

rcsolved by fricndly cOnsultation between thc partics.

⒒ is Agrecment Fnay be amended、Ⅶtll the written conscnt of both

part1es.
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ARTICLE6

This agrecmcnt wⅡ 1 cnter into forcc frO1n thc datc of signatLlre and

rcmaln in cⅡ cct for a period of 4 ycars。  According to parties’

requirement,this agreement Can be rene、 Ved。

Ths Agrccment w灬 s屯ncd in BC刂ing,on Junc7th,2013,on

duphcate in(Chincse,spanish,Enghsh,ad1、v⒒h cqual force and effect。

Thc Enghsh tcxt sha11 preⅤ aⅡ should thcrc bc any intcrpretation

disGrcpanc1cs。

On

曲eˇΙini

ofthe R of ChⅡ c

The Gencral Admin“ traton for

QuaⅡty supc1「
`、
严iSiOn,Inspection

and Quarantinc ofthe

People’ s RepubⅡ c of China

:厶rc

bchalfof

-3—



智利共和国衣业部和

中华人民共和国国家质量监督检验检疫总

局关于新鲜水果检验检疫的

合作协议

为促进新鲜水果双边贸易 ,深化和加强友好关系和技术

合作 ,智利共和国农业部和中华人民共和国国家质量监督检

验检疫总局 ,以下称双方 ,经协商 ,在进 出口新鲜水果检验

检疫方面达成以下协议 :

第一条

该协议的目的是解决涉及检验检疫准入和执行议定书过程

中出现的有关问题 ,以有效防范有害生物传入和确保水果质量

安全 ,促进新鲜水果双边贸易发展。

第二条

为此 ,双方同意开展以下工作 :

1.加深对新鲜水果的生产、检验检疫和注册体系的相互了

解 。
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2i开展合作 ,如 :举行双边柜检会谈、派遣技术考察团、

举办研讨会、专题讨论会、技术研究项 目等。

3。 开展其他双方共同商定的合作事项。

第三条

按照本协议第二条规定 ,双方同意采取以下行动 :

1.每年双方协商制定一份行动计划 ,以便相关工作如期完

成。该行动计划可在协商过程中 ,征求相关出口水果协会意见

和建议。

2.组织双边技术访问。

3.选派专业技术人员参加专题技术考察团。

4.对双方关注的技术问题开展合作研究。

5.双方对本协议的执行情况进行跟迸和评估 ,每年 6月 间

在双方指定的地点召开年度总结会 ,并讨论下一年度行动计划。

第四条

执行行动计划中的费用应由相关国家出口∷企业承担。对于

智利方面 ,相关费用由智利水果出口商协会lASOEXl承担。
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第五条

本协议实施过程中如产生分歧 ,

本协议经双方书面批准可进行修订。

双方通过友好协商解决。

第六条

本协议效期为四年 ,自 签署日生效。根据双方要求 ,本协

议可续签。

本协议于 2013年 6月 7日 在北京签署。一式两份 ,分别

用中文 ,西班牙语和英语书写。所有的文本具备同等效力 ,当

因翻译产生差异时 ,以英文文本为准。

农业

中华人民共和国

国家质量监督检验检疫总局

代表代表
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